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Forord

Introduktion til kinesisk kultur , Introduktion til kinesisk historie og Introduktion til kinesisk
geografi” er organiseret og redigeret af Kontoret for overseiske kinesiske anliggender under Den Kinesiske
Folkerepubliks Statsrdd. Begerne er kulturelt stottemateriale, der giver almen viden og er skrevet i
dagligsprog, og de henvender sig til kinesisk-studerende i hele verden. | 2006 organiserede Hanban/
Konfucius Instituttets hovedkontor eksperter fra ind- og udland til at genredigere serien. Den blev ydermere
oversat til tosprogede versioner pa kinesisk-tysk, -fransk, -japansk, -koreansk, -russisk, -thai, -spansk
og -arabisk. Serien er blevet varmt modtaget af laeserne i udlandet, og efterspergslen pa overszettelser til
flere sprog steg blandt interesserede i kinesisk sprog og kultur i udlandet. Denne gang har vi eget antallet
af tosprogede udgaver med mere end 30 sprog med kinesisk-italiensk, -svensk, -portugisisk, -khmer,
-vietnamesisk, -lao, -burmesisk, -indonesisk, -malajisk, -tyrkisk, -persisk, -polsk, -tjekkisk, -slovakisk,
-ungarsk, -rumeansk, -bulgarsk, -serbisk, -kroatisk, -finsk, -ukrainsk, -hollandsk, -hausa, -hindi, -hebraisk,
-norsk, -dansk, -greesk, -mongolsk og -nepalesisk.

Det er vort hab, at serien vil veere et vindue til Kina og en bro til den kinesisk-sprogede verden for
leeserne.

Stor tak til de mange eksperter, akademikere, lzerere og Konfucius Institutterne i hele verden, der har
deltaget i og stottet processen med at redigere og oversaette "Introduktion til kinesisk kultur”, "Introduktion
til kinesisk historie” og "Introduktion til kinesisk geografi”. De har ydet en stor indsats og stillet mange gode
forslag.

Pga. tidsbegraensninger kan begerne indeholde fejl og mangler. Vi haber at leesere og eksperter vil
give os deres gode rdd herom med henblik pa fremtidige redigeringerne.

Hanban/Konfucius Instituttets hovedkontor
Juni 2011
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Iraditionelle kinesiske ideologier

Introduktion

1. ZF
Laozi
2., BT
Zhuangzi
3. XF #"
Det kinesiske skrifttegn chan

ineserne lagde stor vaegt pa
Kharmoni mellem menneske
og natur. "Menneske og natur
er ét” er et centralt begreb i tra-
ditionelle kinesiske ideologier.
Endnu mere vigtigt var at blive
dannet, opfgre sig korrekt og
blive et godt menneske. De lagde
stor vegt pd at blive vise og op-
lyste, men gik ikke s meget op i

logiske slutninger.

Man kan sige, at man i Kina har
haft et intakt tankesat, der har
pavirket Kina i flere tusind ar. De
vigtigste elementer i dette tank-

esat er konfucianismen grun-

dlagt af Konfucius og Mencius,
daoismen grundlagt af Laozi
og Zhuangzi og buddhismen.
Blandt disse, er det konfucianis-
men, der har haft den stgrste og

mest dybtgdende indflydelse.

~d







RERORENE, b, 7
FEET " WA, 1A
HEME ", BELES
A, “BFFR, IETFA"
HENR, " BFHHRR",
BRI, EOBAGREE
EFRIANAEAZENZESR, R
SRS M ERE BN,
A A A B S BRI S
B, MAERE LRTRAR
SRR A T B,
e I BRARNANEES
ST IR MRS,

LF M= AR BT
s (i) — B, ILF
o B AR AR AR £ 45 5t
x, RN PEEABANEE
SHERES, HEREED
BhER, KT EWEER
BRI B,

1.2, 1LF
Konfucius
3. FLEHENILT
Konfucius tilbedt | Konfucius Tempel

Nraditionelle kinesiske wdeolooie

ILFRETHEMN, i
TERE AR, EAZHTE
ARNBRER 2 H O Z i
MFRNEW; LTHEET
A, KREEHPSARDR
FIAHRA AU BAZ —

PESTTN

s




Konfucius

l ; onfucius, hvis personelnavn var Qiu og tituleret navn
Zhongni, var fgdt i Lu staten. Han var en stor tenker og

laerer, som grundlagde Konfucianismen.

Konfucius var efterkommer af en aristokratisk familie fra Song stat-
en, der igen var efterkommere af kongehuset under Yin dynastiet,
Faderen dode, da Konfucius var ganske lille, og derefter gik det ned
ad bakke for familien. Selvom han var meget fattig som ung, var han
fast besluttet pa at studere. Han har sagt: "Ud af 3 personer vil der
veere én jeg kan lere noget af” (man kan lere noget af andre). Senere

begyndte han at undervise sine egne studerende. o~
Han havde flere end 3000 studerende i alt, ogsd . o
g

mange fra fattige familier. Dermed wndredes
en mangedrig tradition, hvor kun bgrn af de
aristokratiske familier kunne fa lov til at v\ H_
studere. Han samlede i sin hgjalder og
redigerede ogsd mange gamle boger
og dokumenter. Det er ham, der har
samlet og redigeret de nu velkendte
"Digtenes Bog” (Shi Jing), "Doku-
menternes Bog” (Shang Shu) og "Fo-

randringernes Bog” (Zhou Yi).

Mange af Konfucius® idéer er af stor
vaerdi selv i dag. F.eks. udviklede han

definitionen af begrebet "ren” (med-



